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DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA
EG-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD

C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

DECLARATION CE DE CONFORMITE
AHAQZH SYMMOP®QZHE EK
EC UYGUNLUK BEYANI

1. N. ... (identificazione unica del giocattolo/dei giocattoli)
1. Nr. ... (einmalige Kennnummer des Spielzeugs)
1. No ... (identificacion dnica del juguete o los juguetes)

1. No ... (unique identification of the toy(s))
1. N.o ... [nimero de identificagdo Unico do(s) brinquedo(s)]:
1. Nr. ... (uniek identificatienummer van het speelgoed):

9040-7F

1. No ... (identification unique du ou des jouets).
1. ApiB. ... [artoKAELOTIKG OTOLXELD TaTOMOiNoNG TOU(TwV) TaXviSLoU(-wv)]
1. No ... (oyuncagin/oyuncuklarin 6zel tanimlamast)

2. Nome ed indirizzo del fabbricante o del suo rappresentante
autorizzato:

2. Name und Anschrift des Herstellers oder seines Bevollméachtigten:

2. Nombre y direccién del fabricante o de su representante autorizado:

2. Name and address of the manufacturer or his authorised
representative:

2. Nome e enderego do fabricante ou do respectivo mandatario:

2. Naam en adres van de fabrikant of zijn gemachtigde:

Xiamen Newsun Co., Ltd.

Room 602, No. 14 Wanghai Road,

2. Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire:

2. Enwvupia kat StevBuvon Ttou kataokeuaoth 1 Tou e§ouctodotnuévou
ﬂV(leOG(J'JT(OU Tou:

2. Ureticinin veya yetkili temsilcisinin adi ve adresi:

Software Park Phase Il Xiamen 361008, P.R. China

3. La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto
I'esclusiva responsabilita del fabbricante:

3. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung
tragt der Hersteller:

3. La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante:

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility

of the manufacturer:

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du fabricant:
3. H napotoa SAAwGN ouppdpdwong ekSiSeTaL pe AmOKAELOTIKY EUBUVN TOU

3. A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva r
do fabricante:

3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige
verantwoordelijkheid van de fabrikant:

Xiamen Newsun Co., Ltd.

Room 602, No. 14 Wanghai Road,

KATQOKEVAOTH:
3. Bu uygunluk beyani tim sorumluluk su Ureticiye ait olmak tizere
diizenlenmektedir:

Software Park Phase |l Xiamen 361008, P.R. China

4. Oggetto della dichiarazione
4. Gegenstand der Erklarung
4. Objeto de la declaracion

1:18 4FUNCTION RADIO CONTROL CAR

4. Object of the declaration
4. Objecto da declaragdo
4. Voorwerp van de verklaring

1:18 4FUNCTION RADIO CONTROL CAR

4. Objet de la déclaration
4. 316x06 G SrAwong
4. Beyanin konusu

WWQHT

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 & conforme alla
pertinente normativa comunitaria di armonizzazione

5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die
einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft:

5. El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme a la
legislacion comunitaria de armonizacion pertinente:

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity

with the relevant Community harmonisation legislation:

5. O objecto da declaragéo mencionada no ponto 4 esta em conformidade com a

legislagdo comunitdria aplicdvel em matéria de harmonizagdo:

5. Het in punt 4 beschreven voorwerp is in overeenstemming met de desbetreffende

hari g:

Toy Safety directive 2009/48/EC
EMC directive 2014/30/EU
RoHS Directive 2011/65/EU Annex Il

5. L'objet de la déclaration visé au point 4 est conforme a la
législation communautaire d’harmonisation applicable:

5. 0 o106 TG SHAWONG TTOU TEPLYPAPETAL 0TO ONKELD 4 Eivat cUPGWVOG HE TN
OXETLKI] KOWOTLKI VOpHOBEGia Evappoviong.

5. Madde 4 igeriginde belirtilen beyanin konusu su Avrupa uyumlastirma
mevzuatina uygundur:
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6. Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o
riferimento alle specifiche in relazione alle quali viene dichiarata la
conformita:

6. Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt
wurden, oder Angabe der Spezifikationen, fiir die die Konformitat erklart wird:
6. Referencias a las normas armonizadas aplicadas o referencias a las
especificaciones respecto a las cuales se declara la conformidad:

6. References to the relevant harmonised standards used, or references
to the specifications in relation to which conformity is declared:

6. Referéncias as normas harmonizadas aplicéveis utilizadas ou as especificagdes em
relagdo as quais é declarada a conformidade:

6. Vermelding van de toegepaste geharmoniseerde normen of van de specificaties
waarop de overeenstemmingsverklaring betrekking heeft:

EN71-1:2014+A1:2018 for mechanical and physical properties

EN71- 2: 2020 Flammability test

EN71-3:2019+A1:2021 for migration of certain elements

EN IEC 55014-1: 2021
EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 62115:2020+A11:2020

EC No. 1907/2006 (REACH) Annex XVII and its amendments Cadmium content
Annex XVII of European regulation (EC) No. 1907/2006(REACH) with Amendment(s) Phthalates in toys and childcare articles
European Regulation(EC) No. 1907/2006(REACH) Annex XVII and its amendments-Polyaromatic hydrocarbons(PAHs) Content
N0.1907/2006 (REACH) Annex XVI entry 43 and its amendment (EC) No.552/2009 - AZO Colourants

6. Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou
des spécifications par rapport auxquelles la conformité est
déclarée:

6. MVELQ TWV OXETIKWV EVOPHOVIOHEVWV TIPOTUTIWV TIOU XPNOLUOTOLoUVTaL 1
HVELQ TwV TTPoSLaypadwY OE OXEON HE TLG OTIOLEG SNAWVETAL N CUMHOPDWON:
6. Kullanilan ilgili uyumlastiniimis standartlarin hangisi oldugu veya uygunluk
beyanina temel olusturan spesifikasyonlarin hangisi oldugu:

7. Se del caso, I'organismo notificato ...: (denominazione,

numero) ... ha effettuato (descrizione dell’intervento) ... e rilasciato
il certificato:

7. Gegebenenfalls: Die notifizierte Stelle (Name, Kennummer)... hat...
(Beschreibung ihrer MaBnahme)... und folgende Bescheinigung ausgestellt:

7. Si procede, el organismo notificado ... (nombre, nimero) ... ha efectuado ...
(descripcion de la intervencion) ... y expide el certificado:

7. Where applicable: the notified body ... (nhame, number) ...

performed ... (description of intervention) ... and issued the certificate:
7. Se for esse o caso: o organismo notificado: (nome, numero) ... efectuou ...
(descrigdo da intervengdo) e emitiu o certificado: ...

7. (Indien van toepassing) De aangemelde instantie ... (nhaam, nummer) ... heeft een ...
(wer den beschrijven) ... ui d en het certificaat ... verstrekt

7. Le cas échéant: I'organisme notifié ... (nom, numéro) ... a
effectué ... (description de I'intervention) et a établi I'attestation:
7. EVEEXOHEVWG, O KOLVOTIOLNHEVOG OPYOVLOHOS ... (Ovopaoia, aplOpog) ...
TIPAYHATOTOINTE ... (epLypadr tng apéuPaocng) ... kat eéédwoe  BePaiwon:
7. ilgisine gore: .... islemi (miidahalenin cinsi) ... gerceklestiren ve belgeyi
duizenleyen yetkilendirilmis onay kurumu ... (adi, numarasi)

8. Informazioni supplementari:
8. Zusétzliche Angaben:
8. Informacion adicional:

8. Additional information:
8. Outras informagdes
8. Aanvullende informatie:

8. Informations complémentaires:
8. MpdoBeteg mMAnpodopieg:
8. Ek bilgi:

(luogo e data di emissione)
(place and date of issue)
(date et lieu d’établissement)
(Ort und Datum der Ausstellung)
(lugar y fecha de expedicién)

(local e data da emissdo)

(plaats en datum van afgifte)
(tomog kaw nuepopnvia ékdoong)
(duizenlendigi yer ve tarih)

Firmato a nome e per conto di:
Signed for and on behalf of:

Signé par et au nom de:

Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Firmado por y en nombre de:

Assinado por e em nome de:

Ondertekend voor en namens:

Yroypadr yia Aoyaplacpo Kot €§ ovOpHaTog:
«wuuer AdiNa ve namina imza eden:

This declaration is authorized by:Jerry
Company Chop:
Signature:

Name: Jerry

Position:QA director

Address: Room 602, No. 14 Wanghai Road,
Software Park Phase Il Xiamen 361008,
P.R. China

(nome e cognome, funzione) (firma)
(name, function)(signature)

(nom, fonction) (signature)

(Name, Funktion) (Unterschrift)

(nombre, cargo) (firma)

(nome, cargo) (assinatura)

(naam, functie) (handtekening)

(6vopa, Béon) (uroypadn)

(ad, gorevi) (imza)

Date: 2022/10/24




